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ompascaemcss HenoCpeOCMEeHHO 8 OPUSUHATbHBIX N0  (hopme U COOEPAHCAHUIO
Gonvrnopusix npouszgedenusx. Xyoooxecmeentvie nepesoovl ¢ Y30eKCKO20 A3bIKA HA
opyeue Mupogule A3bIKA U C MUPOBBIX A3bIKOE HA Y30eKCKUll — Mo 83aumoodozauenue
kyrmmyp Bocmoka u 3anaoa, 08yx ncuxonocuu, 08yx Mmupos. Omo Npoucxoouuo,
npoucxooum 6 pamxax obozawenus odueyenoeyeckol OyXoeHol Kyasmypul. B smom
KYIbMYPHO-OYXO6HOM — 0002aujeHuy  NPOCIeHCUBAecs  Cmpemienue K  CO30aHUIO
obweuenoseueckoll  KyIbmypbl ¢ COXpameHuem  HAYUOHANbHBIX — 0COOeHHOCMell.
Mnozosexosas xynomypa Bocmoxa 3agoesvigana u noKOpAna ymul U cepoya HApooos
3anaoa, u 6 mo ssce epemsa monodas scusHeymeepICcoarOwas 0yxosHas Kyarbmypa 3anada
denanacs 0ocmosHuem Hapooos Bocmoxka.
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Abstract: the rich, peculiar, unique life of the people from whose language the translation is
made, its philosophy, material and spiritual culture is reflected directly in the folklore works
original in form and content. Literary translations from the Uzbek language to other world
languages and from world languages to Uzbek are the mutual enrichment of the cultures of
East and West, two psychology, two worlds. This happened, is happening as part of the
enrichment of universal spiritual culture. This cultural and spiritual enrichment traces the
desire to create a universal culture with the preservation of national characteristics. The
centuries-old culture of the East conquered and conquered the minds and hearts of the
peoples of the West, and at the same time, the young life-affirming spiritual culture of the
West became the property of the peoples of the East.

Keywords: source, folklore, spiritual culture, literary translation.

B cumOnoze mgyxoBHOro OOOTamieHHs HApOJOB TEPEBOABI  XyJI0KECTBEHHON
JTUTEPaTyphl, (QOJBKIOPHBIX MPOM3BEACHHWNA SBJSIOTCS CBOErO pojaa JIOIMaHaMH
HAI[MOHAJILHOW JHTepaTypsl U GosbKiIopa, 0e3 KOTOphIX Oyab 3TO JUTepaTypa WU
tompk0p BocToka mim 3anmana oHM ymoo0mnack Okl KOpaOIsiM B MIXepax, KOTOpbIe, 605Ch
pa3duThCS O KaMHH, CTOST Ha MECTE M HE MOTYT BBINTH B OTKPBITOE MOpe B OOJBIIOE
IUIaBaHHE.
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Hcropust Xyn0)KeCTBEHHOTO IepeBoaa B Y30eKHUCTaHE MMEeT OOraTyr0 MCTOPUYECKYIO
TpaauLMI0. 32 MHOTOJIETHUI Nepuoj pa3BUTHA NEPEBOA XYNL0KECTBEHHON IUTEpaTypsl Ha
y30EKCKUI SI3bIK OBUIO IEpEeBE/ICHO OIPOMHOE KOJIMYECTBO NPOW3BEACHHH WHOCTPAHHBIX
nucaTesel, a Takke o0paslOB YCTHOTO HApOJHOTO TBOPYECTBA, OOOTATHBIINE TyXOBHYIO
KyJIbTYpy HallleTo HapoAa.

Bmecre ¢ Tem pasBuBasicSi M OOpaTHBIN HCTOPUKO-TUTEPATYPHBIH MpOIECC-TIEPEBO
XyJO0XKECTBEHHBIX ITPOM3BEACHUH C Y30EKCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH, aHTITHHCKHA, HEMEIIKHH,
(hpaHITy3cKHif, TIOPKCKHE, apaOCKuii W MHOTHE MApyrue s3bIKH. Vcropus nepesona,
ABJISIIOLIASACS HMCTOPUEH KyJNBTYPHBIX CBSI3€H, CBHICTENBCTBYET O [AaBHMX KOHTAKTaxX
Bemuxkoit Crenn u peBHeit Pycu, Typkecrana u Poccun B cepe KynpTypsl, IUTEpaTypHI,
s3p1ka. [1.M. Memmopanckuii B cBoert kaure «Typenkne 31eMeHTH s3bka «CIoBa 0 MoKy
Hropese» BBIABISET U MOJYEPKUBAET UCTOPUUECKHUE, JTUHI'BO-KYJIbTypHBIC KOHTAKTHI [1. ¢
128].TecHeiimmii >THOMMHIBUCTHYECKUH cuMOMO3 BocToka m 3amasa packpbiBaercst B
kaure M. Armxku [2. ¢ 56]. B mpousBeneHUSIX KllacCHKa y30€KCKOH muTepaTrypsl Anumiepa
HaBou «Ban Mckanaepa» ecTb CTpOKH, T1e roBoputcs o «Pyc quépu» [3. C. 64].

Ecnu nepeBoabl MUCHbMEHHOH JHMTEpaTyphl C APYTUX SI3BIKOB Ha Y30E€KCKHH M B TOM
YHCIIe HAa CTApOY30EKCKUiA M0 HEKOTOPBIM JaHHBIM HACUMTHIBAIOT 12 BEKOB, TO MEPEBOJIBI C
y30ekckoro Ha npyrue — Oomee 4 BekoB [4. C. 33]. Hnrepec mapckoit Poccmm k
TypkecTaHCKOMY Kpaio MpOSBILUICS €Ile 3aJ0iro N0 NPHUCOEIUMHEHHS 3TOTO pErHoHa. B
1740-1741 romax u3 Opcka B XuBY NpHOBIBAIOT NPEACTABUTEIN HAPCKOH aIMIHUACTPAIIH
reoan3ucT MypaBUH 1 NOPYYHK | maapimes, KOTOpble cOOpaa yHUKANbHBIE (POIBKIOPHBIE,
STHOrpadMUeCKUe MaTEPHAIIBL.

Wurepec, mNpOsBIAEMBIA pPYCCKOM HWHTEIUIMTEHIIMEH, Ha0momaeTcss B CBS3H  C
MIPOHUKHOBEHHEM Iapckoit Poccun B CpenHioo Asuto.

Kak mumer Aptyp Kecrtnep: «Bce riay0xe mpoHuKaromias Ha or napckas Poccus Bo
BTOpPOH TOJIOBHHE IPOIIJIOrO CTOJETHA 3aKOHYMJIA OKKyMaluio TypKecTaHa M JOCTHUIJIA
rpanun Ilepcum u Adranucrana» [5. C. 65]. Benen 3a 3TuM HyXHO OBIJIO OCBaMBaTh
JPEBHIOIO JYXOBHYIO KYJIbTYPY HapOJOB XKUBLIMX Ha 3TOl OTPOMHON TEPPUTOPHH.

B asrtor mepuwon mosBiAOTCS 3amucH (OIBKIOPHBIX MaTE€pUaOB M JECKPENTHBHBIC
HaydHBIE HCCJIEIOBaHMS IO IpobieMaM y30eKCKOTO (OJBKIOPa, KOTOPBIE «...C TOUYKH
3peHust TpeOOBaHNH, MPEABSIBIAEMON (DOIBKIOPUCTUKON UMEIOT Cepbe3HbIC HEHAOUYETHl, HO
IpU CPABHUTEJIBHOM HU3YYEHHM MaTe€pHaIOB Jal0T Xopouue pesyibTare». [3. C. 24].
HayuHnbllf mHTEpEC CO CTOPOHBI PYCCKOTO MHCCHOHEPCTBA MOXHO OOBSCHUTH HOBH3HOM
(oNBKIOPHOTO Marepualia, KOTOPBIH i HHX ObUT cBoeoOpasHoi Terrain kognito.
Hccnenyemblii  (OMBKIOPHBIA apean ObUI MPEACTABICH BCEM OOraTCTBOM KaHPOBOTO
cocraBa. borareiinme muactel (GOIBKIOPHOTO MaTepuasia ObUIO 00YCIIOBIEHO TEM, YTO Ha
MPOTSDKEHUM JIOJITOTO MCTOPUKO-3BOJIIOIMOHHOTO CYIIECTBOBAHMS Y30€KCKas H3yCTHas
JUTEepaTypa, OCHOBaHHAs Ha JIpeBHEH (OJIBKIOPHO-KYIBTypHOH HOpMe, BoOpasia B ceds B
0c000i1 XyI0XKeCTBEHHOH (popMe MaTepHATBHYIO U TyXOBHYIO KyIbTYpPY, OOJBIINE W MaJbIe
HUCTOPUYCCKHUEC coOnITHsA. Bee 910 ABIsiI0CH YHUKAJIbHBIM UCTOYHUKOM HUCCJICIOBAHUA.

B rmnepeBoge mmeercss OoJybIIOE KOJMYECTBO CJIOB, OOO3HAYAIONIMX HAIIMOHAIBHYIO
aTpuOyTHKY, MECTHbIE peannu. [IepeBOIUMK B COOTBETCTBHH CO CBOMM XYJ/IOKECTBEHHBIM
BUJCHUEM IIeperaraeT TEKCT YCTHOrO pacckaza ApeBHEH mereHinl. Mnmes croxeTHka
coxpaHnstoTcs. Ho Bce 3To jaercst B CHIBHO yceueHHOW ¢opme. 3nmech Obl1 BaxkeH (akT
CYLIECTBOBAHMS 3TOH MHTEPECHOM, 3aHMMATEIbHOW OpPUTMHAIBHON JIET€HNbl, JAOBEACHUE
YCTHO-IIO3THYECKOTO (heHOMEHA JI0 YUTATEeNs.

Hay4Hnblii uHTEpEC POCCHUICKUX OPUEHTAIUCTOB, UCTOPHKOB, STHOTPa()OB K YCTHOMY
HapOJHOMY TBOPYECTBY y30€KCKOTO Hapoa, ero cBOeoOpa3HBIM 00BIYasM U TPaTHUIIHIM
co BpemeHeM (k koHIy XIX Beka) Bce Ooibie Bo3pacTaeT. Havuanu co3maBaThCs mMebie
cOopHUKH (GOIBKIOPHBIX MaTepuanoB. l[losydmna pa3BUTHE UM HUCCIEI0BATEIHCKAS
paborta. Hayunbsie Tpyapl ObUTH OCOOCHHO 3HAYMMBI JJIS MEPEBOJHON W KPHUTHYCCKOU
aurepatypsl. HayuyHoe 3HaueHHE B KOHTEKCTE MUCCHOHEPCKUX MCCIEAOBAHUN B OOMINHI
UCTOPUYECKHX, dTHOrpaduyecKux, reorpauueckux cBejaeHuil. B pesynbrate cbopa n

] 3] BECTHUK HAYKU U OBPA3OBAHUS Ne 9(87). YacTb 3. 2020.



HNEePBUYHOM cHCTEMaTH3allUU ITOTO MaTepuana Ha PYCCKOM S3bIKE MOSIBUINCH KHUTH,
OYEpKH, MOCBSIIECHHbIE YCTHOMY HapOJHOMY TBOPYECTBY Y30E€KCKOro Hapona, ero
00bIYasiM U TPATULIHSM.

OfHUM U3 MHCCHOHEPOB, BHECIIMX BKJAJX B JEJI0 COXPAaHEHMs, W3JaHUd U IepeBoja
¢donbkoproro marepuana 6sut H.IT. OctpoymoB, npuexaBmmii B Tamkent B 1877 T., ubst
JeSTeTHbHOCTh OblIa NMPEUMYIICCTBEHHO CBs3aHA C HApOAHBIM obOpa3oBanmeM. OH OBLI
JUPEKTOpoM  TalIKEHTCKOM  yYUTENbCKOM CEMUHApUM, PYKOBOAWI  TaIIKEHTCKUM
otnenenreM OOIIeCTBAa BOCTOKOBEIEHHS.

HuTepec k obpasmaM y30eKCKoro (OIBKIOpa, B YAaCTHOCTH, K CKa3KaM HMEIH CBOH
OOBEKTHBHBIE MNPUYMHBI: BO-TIEPBHIX, [UIA IEPEBOAYMKOB OTKPHIBATACH BO3MOXKHOCTH
MO3HAKOMHTB PYCCKOSI3BITHOTO YUTATENS C COJCP)KAaHUEM €IIle HEN3BECTHBIX UM y30EKCKUX
HapOJHBIX CKa30K, BO-BTOPBIX, CaMO MCTOpHYECKOE pa3BuUTHE oOIiecTBa TpeboBao
OCMBICIICHUSI AYyXOBHO-KYJIBTYPHBIX II€HHOCTEH, XOTS B IIE€PBOHAYAIbHON CTaAMU 3TOT
Ipoliecc HOCHI OAHOCTOPOHHUI XapakTep. BmecTe ¢ TeM, BBINOJHEHHBIE B 3TOT MEPHOL
nepeBoibl  (DOJNBKIOPHBIX TPOU3BEJCHHH HE OTBEYaIM TpeOOBaHMSAM a/IeKBaTHOTO
XyAOKeCTBEHHOTO mepeBoja. CokpalleHus, CTHIM3AIUs 10X PYCCKYI0  CKasKy,
MCXKBA3BIKOBBIC JICKCHYCCKUC Hpo6em>1, HﬂeﬁHO-Xy}lO)KeCTBeHHLIe OTKJIOHCHUA U APYTHUC
(haKTOPBI CKa3BIBAIOTCS HA STHX NEPEBOJAX.
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